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Don Afanasio.. ¿¡obelara.XJQTÍ’ . ,,,T_
Rías Pantórrí^h: % |  #  ¿Í3 JDonaú Damiandé
Düñ C i m t é ^ - . ^  A : -  ■
Atilmo*
Nemesio'*-- 
Roque Milano*.

R l 7*t[dfyo r^res^ta 'a& ib ¿¿¡jkíyton dejm dinTly  onétjlado derecho habrá una
c&?*tando,yPaylandü<cék ñkqÜeMilam*^ AV- 

mesio y/Á tiland\ que estarán de Jardineros; y  desque? de cantada, la  s¡guíen- 
■. te d g P G ó ^ 'n q ^ t l& cdsá*.

/ ■; - ■ [ i1 V ' jjf \ ■ fe ' Á ; ' ! : 1 :-' !
" \$j^idm j¿¿L■ ,JL %;.£ \„Jr . WjjL J L -  '.-,l'p /  ,'y

5> £ n: a  hay d k  mas, alegre: Payas. uXSt^ 11 he vistp -yo r.esmuy guapo..

• « '  * 5 ; ' g S á A J i T
limpias y- aseadas.. y hoy han: de capitularse^ ‘

'ytódfa QueyvivaJpl -J y i ¿ :¡ ¡) 2- ,'í qü<^ktípvpldgfc ^charos;' •.
Ifatff*. y Queréis callar?; 5' ei* remoja par^ darles.
; ¿teneis conckncu /muchachos?; diversión y cckbrarios.;

 ̂ 'j 5ai?eÍ5-;q_Ufí“est¿ la Casera-. Nem*r ¿ Y  sabe, usted sí con \éi: ', y22
mala de tanto cuidado,.  ̂ venido aquel criado, ¿2:2
y venís á alborotaí’ p tan:picaro?;
a k  puerta- de suiquarto» - ;
con d .baylc ? \^no. t e n é i s ¿ ¿ . e n c a r g a d o  

: jardín bien grande y b i e n . v í a r  y traer después 
;: dgndc divertiros ? t ío s ,1 , ]& ̂ music^ y  lo^ regalos^ í
p Á .festejar á otro lado*; Jt ,  ̂ ^AéPf íHay musieps! l|,buen^íauetíof

Moq* Oye usted r D/na DamianaV J “ ' jE>aml Quien, le viene acompañando 
¿coiv que dicen que ha Jte§ac^^r - ^ 7pe:S^Uj.:J^est*r ;̂ de bayle, 

■ ''v^4 -el.:-iíovip .de la ama chica?:; I con. aquellos dos muchachos;;,;

X *

Paya. i A 
Paya i?
Sancho.. 
Paulina

t£S
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. ta n 'g ra c io s o s *... ■-■
síj.£ aquellos r : ■

q u e  v i n i e r o n  a q u í  o g a ñ o *  
y  b a y l i r ó n  v a ria s  veces - /  
en 3a casa '.tnas a b a * G Í  :

Dam». L o s  m is m o s . ■, ' y ,
Roq* A s í  q u is ie r a  - : y (

; el ta l M a e s ^ p  e m c n a m o s  J  ... 
o tr a  c o s a y  q u e  n o  fu e se  
s e g u id illa s ,,, y  f a n d a n g o .

Paya i  . *  U n a  - c o n t r a d a n z a . . .
Roq. i Y  q u é ? -  y . v * x  v 
Paya  ¡ C o n t r a d a n z a s  e n tre  -Payos! 

a u n q u e r l o  h ic ié ra m o s  b i e n /  y: 
h a b r ía  (d e sp u é s ele d u d a r l o )  
q u ie n , h icie se  m u c h a , b u r l a ./ y  / 

ií¿?£ pise ría m rr a g ra n d e  n a r a n jo i / / / , / /
■ y  ¿ pues p o r  q u é  n o  h a  d e  p o d e r , 

a p r e n d e r  u n : m e n te c a to  : 
e n  seis ¡h o r a s y  4o ' q u e  a [ 
e n  c in c o  m in u to s S y ta n to s i! y 

Paul fol.Demás  q u e d a s  c o n t r a d a n z a s ,
..-y  iSe^ún l o i q u e - y q i e  n o t a d o - /  y  

a q u í  en casa r  :yr e m M á d r i l * ^  / t  
s o lo  s o n ,  ¿daca la s  m a n o s , ! : r ^

. i r  h a c ie n d o , el c a b a llito   ̂ t í  y 
d e  e sta  m a n e ra  a g a r r a d o s , y 

, s o lta r  ,  v o l v e r  a a g a r ra r s e , / .v -;■/ 
pasarse d e l t o t r ó d a d o ,  /  .r / x - , :/  
r u e d a ,  c r u z ,a r r e r n p u j o n y  ;• / c -  
y  si u n o  lo s  h a  e m b r o l l a d o  v  /  
á  t o d o s ,  m a n d a r  a t o d o s  : í 
q u e s 'p á r e n  ,  y  ̂ r e g a ñ a r lo s . , x y ~ t 

Todos* Í L 1 d ía n tr e  es este P a u l i n ,, .
Roq, P u e s  si n o  es m a n q u e  e s o ,v a m o $  

á q u e  n o s  enseñe a lg u n a  /;;-/■ >
* c o n  q u e  a t u r d i r  á lo s a m o s * . y v / , '/  
Dama Y o  se l o ' d i r é ,  y  q u i z á -  x 

h a y  d e  lo s  tie m p o ^  p a s a d o s  y - : y 5-/ 
a q u í  a lg u n o s  v e s tid ilfe s   ̂ . ' V ; ^ /  
a l  i n t e n t o : : :  p e r o  a l p a $ o :y ;/ x / / ^ / ^

■ i i i,

/¿■¿.¡iris. . y
venir i vcr^a.cl^a'0tí;^ívy - - ■ / /  
y ryo vplvaiY a e^expatioy ; .-'y 

; á incomodar i i a  pobre i.; < y 
Jardinera* _ . .,v> v

Ne??h^ Si habrá dado,—/  -
ya su ahn/ii  Díoi? L . : T  ...V̂  /  

Todos. ¡Pobrecilía! - v ,r v y .- r, ; t 
Roq+ ?Ásí, quisiera usted .dirnos , ■

- de almorzar. -  , y ¡. y
Dann Venid, que hoy : e s :, 

día -todo. de agasajos x  ̂ ;,/.
Todos* ;Que viva Dona Damiana*; 
Dara* Quedo, loep$.—-.y/.'y,;. r:/ [ ' y  
/jy > x Deteniéndolos* - /-^

■ v • ' ' 1 , 1 "

Todds+y iva1: vatnos. -  ..., — :
Vanse p o r ía  puerta derecha : sale Ga 
taima de Labradora llorando y y lúe 

y ;go Sancho m  igual trage muy 
alegre* , v; v,,/ y.,,y. 

CataL x¡ Ay mi mad^ydenyr‘
-yqué malayse, hit puesy> *;V::quíndo! 

y reniego ^  m¡ f o r t u n a . ? ,
Sane. CataUga » ya ll^adq . - y ' ;

; : aquel ,hp¡¿b3Sw,<to|¡^[yyj.
¿Gdtdl*\ Quién? * '

Sane. El Novio •- r.
, de yu ySeñprtta  ̂y y x 
CataL \ Ay Sanchol ; 
y ¡ y a  qué mala; ocasion j pues^ , 

aunque .yo meulegro tanto . 
//como tu’ de su; llegad^/xy /  /

"es preciso no mostrarlo, 
x .r é irse ppdp /áyppco^

Sane. Pues . hija,  ̂ ;
si quieres;' qu ;̂ acorte él :pas® f ' .

■ '.mi amor, díles jL; t ó  C^o&yifX 
que se vayan usas, despacio, r 
pues yo camino según XiX'/Stl/' 
ellos me i hablan» - íjV ̂ t v / l l l / P Í  

Caí^/. Los cuitados X V X ;; / / /#  
te hablan para en aS e& tí^ '^ //,

. í-ü / r j . .  * . ■ „

'i
■X k';3'

■íjj vi
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pués tío podemos cafarlos 
hasta qtffr mí madre sane 
de 50 dolor de contado, 
ó que se muera* v :

r SanctJPues bien; V;
’1 diía que sane iñsqfato, 

ó que despache á morirse.
Cata!» "Eso es lo que han recetado ; 

los Médicos 7 y no piensan ■ - - 
bien de día, .'.y

Sane. Estamos pagados,.
porque yo tampoco pienso ■
bien de ellos en tales crasoŝ  / 

Cata!* Yo,-si he de hablar la verdad, 
- Sanchicq , estoy hecha ún diablo- 

,J con este mal : mira tú, \
hóyt que casa íuieétro -amoí- '-̂ b, , i 
a la Señorita; y hoy • •■'" .... 
que reparte lós Regalos ' 
ef Novio’V h^y que vendrán .. V j  

’ • Músicos , y convídádos,-  ̂ 1 y 
no podre*; yo rydr todo tsto ■ ‘ • 
si quiéra :.si;no*;¿ ló largo, '. « • . y, 
v no baylarémos mada -  . 
nosotros. . ; ' J ..y Llora*

San:* Bso es lo malo: * , ; í
también es poca "atención 
de tu madre , haberla dado / , b 
el ‘anal de la muerte al tianpq 
que 'debíamos Casarnos: . ; a 
rnuger; ¿ si lo habrá hecho adrede, 
por pegarme á mí este chasco? 

CataA Mira tú la .Señorita,
que siempre me quito tanto, ; y 
y ha venido aquí á casarse,-1 
porqué teníamos tratado ■ 
desposarnos en un. diaj 

' mira tú qué lindo paso 
hubiera sido; mas ya b-W' 
no será$ y al fin , y  al cabo /O 
ella se casará ¿ola. . ; .y

v * .  j 1: ; ,  

3-
l\ ' 9 í  a ,

Sane* M ugir, si tequiere tanto, :
; que espere hasta: ver por ddode > ¿; '

rebienta tu madre. u;: >
Cata!. Sancho, y : < :

¿juzgas tú que las M adam as> e.J 
piensan como acá pensamos? "la 
sí, ya; solo por ponerse JA  .t-yít 
todos los bestídos guapos, i 
de la boda y los diamantea v o 
nuofos, estará rabiando ¡, 
por casarse. . / * ^

Sane* Buen provecho:;
¡■..por'. eso que tú ,.y  yo estamos 

mejor, que líos casaremos - , :  
solamente por casarnos, h.■.-./¡mi 
y porque - nos, da: la gana.. ,.; ■ 

CataL Pues si nós;qqeremo$iüánto*r. 
Sane.,¿Por qué no heroqs de queremos, 

siendo tan lindos.entrambos? :r ;¡ 
tú; eres doncella, ^^yaísqy :; tú  
mancebattájtknes;garbo,nb -m 
yodbria : >tú, Crespbien fa&hailet^ 
y y a  éstoy miiy Bien torneado; 
tú er^silei^a^oyp.^^ ;
tu estás^uena , yo. estpywsarío: 
tü eres uná^picarílla,jt^íÍ5¿d :.l 
yo soy un pícaronáZo^M: .ib 
con qué tautas prefecionei : ; ¡ce 
habían de enamoramos. ¿ o ;r
por fuerza. -tor; . /¡b-bir;: y 

CataL No ‘ sé de quién y
las tuyas, has heredadcV"bb^yybr 

Sane, Ni y o tampoco.;; si hubiera ; ;
algünob quedar jacasch yí /toV-yí A 

y supiese qui¿n&^fíié^rmip3drje,y . y y 
quizá podría informa mosyu/p # 

CataL j  No sabes quién fué:iu pa4re!: !
hombre ¿quidices?';.;:

Same* Lo ■ extráfioíi; :br íqí :;y
no es eso^b;pbi^úe'sü¿e2¿;;í^ 
á otros -■ spak.- &£Ír^d305jev:r-i.-.í*É.:' ; - í



* Lo*f
que yo $ lo aiáe admirable i a r* 
es, no haber* venguado; - i r r i t ó  
quién fue mi inadrofítsiinpóctítr'-.-' ..» 
y que la he tenido es dato*

4,jy  preciso, porque en punto *
de .«madres tío cabe* engáño.V 

Catak'Esoime p a re c e í * inflé) Ar*',-'l 
pero aguarda ;* que las áxnof j nn* 
parece que vienen* V"

Sane* Oile
í  la Señorita algo* : .{-*:

Salen los Payos de antes brincando, f  
saltando* delante de* Don Anastasio, 
que saldrá de Petimetre de campo, y  

Doña Clara de Señorita^ y  Doña 
Damima7 con* quitasoles, - ? > 

Payos. Que viva la Señorita, ac îz « 
y el SeñorDcn Anastasio. ' f ^ iv . 

Los z. Mil gracias*; amigos. v 1 
í^y^A^iván. : *> "
Roq^mva. e l; mas enamorado* . • ' j  

dedos-dos.«<‘: ; ‘ • -h :•)•? ‘̂"v} b  
Anast. Ese soy ■ yo. •” b  ion 
Ciar* La sarisfeccioh aiabbrioó'ioj;;^ 

<qué sabe usted dónde llégíC'i orr 
, ‘ íni cariño? -  ̂ - W ^ ' . \ t b i
TMastj^Llegó á un grada

efmio tan superior, í- =;ujoÁ .-'‘.Va 
que nadie puede igualarlo* o : y 

Ciar, El tiempo la  dirá*?o -:S'\ 70b 
Anast, ELtkmpa tíoS : w 

diráítambién 3o, que os amo. « 
Gatah'Oye¿\ ¿ríñénív 004 nAnSancbdi.

f Jbisim . 5
en asítír i  la tuya,  ̂ ,00
y habremos de apadrinarlo* b b  

Dar??* Separa bodas está >  
la pobre.

Catah Vea usted mil años: AjUgidfo 
sea enhorabuena, * : f -  r

Sane* También „ > ¡ rs , ■
yo me lo celebro rabiando*; -. 

Anast. \ Cómo?
Ciar. ^Pues de qué te afliges^
CataL Porque í  usté la llegó el pilad 

* per fin ; y por fin usté ; " b,b 
nd tiene á su padre malo*' : 

Ciar* 1 Qué es esto? j v ,
Moq. Esto es quesu,madrfc¡

Jas ideas les ha echado :V--
á‘rodar. ‘ .1

rAmsi+  ̂ Su madre ? < cóm qí: bV . 1 ^
si me había asegurado ,  ̂ ■.
í  mí que estaba gustos! V'

,o. de que casase con Sancho. : ñ.n-i 
iy^r.v/No sabe/ usted lo quésodbb 

mugeres. ¿Pues no la ha dado * 
al demonio de la vieja ¡ ; : b" y  
un mal de que está espitando ; 1 
la víspera de k  boda? - x ■ ■, b

Ciar, ^Yqué és elmal de-cuidadol;^ 
Dam* De grao peligro. : - ^
CataL Eso s/> . - ;

^ero .no será muy largo^ni^ 1 rh 
porque el Dotor del Lug^t 
ha pedido acompañado.;, Jvyj¿X& 

Cíay .;Consuélale, amiga mfo*; ■ : - ' ̂
§anc* -Ko: se ensayan '' W¿s 

pira después devcaldos# \
Ciar, Catalínita ¡j ^ ’Vfes \

cómo; cumplo louratádo^ ^ r  
puesb^iveiíéido^mi^padr& r
y al Señor Don Anastasio ni
i  que fuese aquí míboda^ ^
por el gusto que me añado

con que mayores milagros 
hemos visto; y si esta nochéfe 
tu madre va mejorándp 
(como lo espero) podrás 
ir á divertirte un rato .

r S í ' j. üf.L :

_í,-.

á una fiesta, , que el Señan 
dispone con sus criados,; .V; ■? 
y te alegrarás lo mismo v •4ÉStó:ay



6 Saynetf.
que yo* *

Cata!. Hso no lo paso: 
aunque bayle mucho .mas, 
no me divertiré tanto.

Sane* Déxalos pasar delante, 
tonta j que si retardamos - 
nuestra boda , tardaremos 
también mas en enfadarnos.

Sale Blas Pantorillas de Escribano> 
muy raro y serio , por la puer* 

tetilla* ■ >
Blas. Tengan ustedes muy buenos 

diasj ¿ y el Señor Don Claudio? 
Dam. Allí viene su merced*
Roq. Y ácia acá.
Todos. Viva el amo.
Sale Don Claudio, amo. del Cortijo* 

Cía. ¿Qué es e$toí'-¿han salido ustedes J 
í  los jardines un rato?

Todos. Sí Señor. 1
Blas. Tcugo que hablar. A D. Claudio» 

á usted en secreto, y despackv  ̂
Claud¡ Después. ■
Blas. Es el negocio urgente# 'o :.r* 
Claud. i Y de importancia?' ■ ■
Blas. El mas arduo* 1
Claud." Vayan ustedes siguiendo: 

su paseo á* el emparrado 
grande 3, que yo tenga aquí 
que hacer* cotí el Escribano*. 

rAnast. Prontos os obedecemos*
Claud. Doña Da miaña, cuidado, 

que aunque son hombrea de juicio - 
mi hija , y Don Anastasia 
quizá:::

Dam. Ya le entiendo á usted, 
son Novios, y son muchachos'* 

Claud. Eso.
Dam* Vaya usted, que no 

me apartaré de su lado 
mientras ellos no se aparten,

que son visibles entrambos*. t 
Ciar* Con licencia de usted* ptdm  
Claud, Id enhorabuena* *
Anast. Vamos. ^
Vanst\ menos Sancho , Catalina t Don 

Claudio , y Blas Pantorillas* ] 
Sanch. Catnja, tu y yo debemos, 0 
. irnos por: distinto cabo¿ ■ .
CataL Yo voy á ver cómo estí 

mi madre i vuelve temprano 
para hablar. 1* l: í

Sanch. Hasta después^ J
y Dios quiera que salgamos, , a -u. 
para muerte ó para vidá < ,?■> 
quanto antes de este cuidado. ; L 

CataL Amen : pídesefo tú 
i  Diost - -'i - -7 . .

Sanch. ¡ Sil pues vóy, volando?Á 
al Cementerioiá rezar : r 1 
una parte de Rosario. .: {Pdme. los ^  

Claud«lea principal esaqiie quede.- ,■ 
el dote bien afianzado,,::^ \-h 
por si acaso muere sin? f. :J 
sucesión:-Don Anastasio^ 
no quede burlada mi hija; i •. 

Blas. ¡ Vuestra hija! f.-: ' - Se rie. 
Claud* Pues qué;;t; ^
Blas. Aguardaos, : ■ . n : :

y los ptesrigos^ queyq 
doy fe cQnozcorde.xrata: a. />.'>> 
y vista, podrán de todo í } 
aun mejor que yo informaras.

Sdca-poHa puertwHla- d&$ayotM 
melena y  capa ÁsJítím éi 

y  Roque? hcom&; ¿hsm~
■ bradoi. :\ A i' J >-c.Q 

Blas. Ustedcsfse^enviráíiiíde: nm ra 
decir at Señor D m fito d ío d  f 
lo que lian oidó. fhi j  t- -r 

Atil. Por cierto, ‘ "r:;-
que d  Janee es de¡ los- extraños ♦

qué



<|ue sü^txii "
R0qt También Jo es fuerte 

precisar áun honibre blando 
cié corazón como el mió* 
í  que le dé , un trabucazo 
¿ otro hombre de. bien.

Jim* T pás
estando, Eby-en el estada *
que, están las cosas*

Roq* En fin, :  ̂
para los; pechos bizarrós 
se hicilron las pesad timbres, t . j  

Claud* PeJU’todaeste aparato 
 ̂i  qué viene? ¿ustedes saben 

que hoy es el dia que casa 
á mEunicay heredera* : . ,,
í  mi amada, hija?' ■ Se rim  ¡os^*,

Roq. ¡Cuitaos .. lo r ■ . ■:
padres , y coma os engañan!

C/aud. <Cómo? hablen ustedes claro* 
New. Pues Señor::; otro lo puede, 

decir, que yo me atraganto*
AtiL De suerte es y de manera,, 

que áaesí6 dé -las*once*estahdü::: 
yo no sé cómo lo díga; 
habla tú , Roque Milano*

Roq. Esa - niña que hasta ahora; - I 
como vuestra habéis; criada- 
no o$ Vuestra*; -  ;

Claud. jPues deyqqiéacsl 
AtiL ¡ Lance fuerte!. \  ■
N'enu ¡ Lance raro!
Roq.Ás;de vuestro Jardinero, y; -. 
Chudi  ̂Qi^^ decís* hombre del diablo* 

pues mi ,£$posa* pudo:::* '
Roq. Eso y?-.’
f;^hOra no vien$ al caso: : í ;

ío-qiicMsolídum,y xoiot O
conformen atestiguamos 
e s , que Pona Clara' no es ;
vuestra hij^, ni Jptha soñada* -

,íí:>

tos Fxyút Ilustres*
AtiL Es de vuestra Jardines, 

que acaba de declararlo 
en el artículo mortis.

Blas* Por el autentico acto,
Saca un procesó* 

que aquí se presenta, fecho" ; 
ante el presente Escribano i 
del Número de está Villa*- - 
único en ella, y sus quatrO; 
leguas en contorno.-:

Claud. Pero ; ; - :
¿cómo puede:::

Roq* Sosegaos, .
; que yo he visto una Com edialít.

cuéntasela tú Aulado.
T$tíh' Mirad 1 la pobre muger >

os did de. vuestra hija éa cambia 
á la suya, deseosa - i
de que vuestros mayorazgos 

. recayesen en su casa* 
y ahora para descargo 
de su conciencia lo ha dicha; 
de este modo*y lo hajuradó.*, > 

Blas* Ante mí, y de los Testigos , 
presentes. , '

AtiL  Es cierto*
Roq. Vamos . vT-

í  otra parte * que aquí juzgo v; 
que^ya estamos despachados) , - :yT> 

Nem. Que sea muy enhorabuena*- 
AtiL Mande usted, Señor Don Claudio) 

Vdnse los tres? ^ 
Claud *\lyfe: han dexádó fresco! pero* 

como dice aquel adagio, 
í  lo hecho , péchoi aquí no hayy- 
sino paciencia * y tragarlos 
Llámeme .usted. á h  Gatu|a¿ > 
aj> ipunto 7 y i vaya' volando- 
después , y dígálai Clara y ¡u 
lo que* hay confórme^ ha pasado* 

Blas* Esta jrien: esto me gusta* y*>
&



estar un hombre empleado 
en negocios de importancia, 
que den opinión y quartos*

Vase por la puertee illa*
ClauL Bl .estar enamorados, 

según ^ irn xne parece, 
es lo peor en este caso*
¿Qué hemos de hacer de estos novios? 
¿Mas qué hemos de hacer? Trocarlos; 
pues juzgo por lo que toca 
al Señor Don Anastasio* 
que masque de d ía , estará 
de la dote enamorado.

'Sale Blas con Catalina, y se va por el 
lado opuesto muy de prisa, 

Catal, i Qué me manda usted * Señor? 
¿es que está Usted empeñado* 
porque está mejor mi madre, 
en que me case con Sancho? Alegre, 

Claud, ¿ Tucon él? ¿en eso piensas \ Afable, 
Catal, La pregunta me ha gustado: 

sí Señor que pienso, y  mucho. 
Claud, ¡ Ah, como ignoras ios altos 

abuelos de que desciendes!
Catal, Que fuesen altos , ó baxos 

¿ mí no me importa,
Claud, Ven,

ven, hija , dame un abrazo,
Catal, Una puñalada, ¡Ola! Le amenaza* 

¡qué picarillo es el amo!
Claud. Escucha; tú sola eres 

mí hija; qire el Escribano 
ahora acaba de!informarme, ; 
porque así lo ha declarado 
la Jardinera > por dar 
á su alma este descargo.

Catal* Y eso cómo1 puede ser?
Claud, Quando te estaba criando^ 

te troco ; toma en mi pecho 
posesión de este impensada 
gozo de mi tierno amor,

8 Saynete,
y de todo quanto válgó. r(dre? 

Catal* ¿Señor, con qué u sted^m í pa* 
Claud* S í, hija mia, ya reparo * 

que ios ¿entimientcs nobles 
echan de tí los villanos J 
de tu mala educación* v .. ; 
y que aborreces í  Sancho  ̂*f 
sabiendo que eres mi hija, - -  '

Catal. Pues está usted equivocado, 
y no soy su hija , porque 
nunca le he querido rapto. ■ \ -í; 

Claud, ¡Cómo! la naturaleza ? 
misma , ¿no te ha dictada i 
que aborrezcas un' amor 
que nos ostá deshonrando? > 

Catal, ¿ Quando í  Ja naturaleza ■;
| d  amor ha deshonrado, h:- " 
siendo amor la cosa mas ' : Y
natural?

Claud, Haz un rato
comparación entre un padrfc 
y un amante,

Catal, Ya la hago. ;
Et padre siempre está serió, 
el amante hace agasajos; 
éste adula, aquel regaña; 
los amantes -son muchachos, *
alégreselos- padres son ’ 1 -
ya viejos, tristes ; y al caba : 
el padre 5sán$a, :y ftoSótfás 
con el novio nos casamos, í ^

Claud, Mas no con el que vosotras; Septo* 
queréis^ y en fia , yo te mando,,1 | 

i que á > Sancho no hables niveas, > j 
y de tu obédienda^gijardbf ' ‘í-'\ 
este gusto en recompensa ' ¡ * : ^ 
de mi cariño-,1 y ágfírdó. ?

Catal, ¡ Pobre Sancho! ¡yo Olvidarte? 
no es posible mas ¿ a m o ; ■ <'>■>- ]
me será cambiar de padre: f I
porque yo difícil hallo |

cm~ I



Los Payosltmm*
cambiar de amanté,' Caí a i Pata que ttexé r

Sale Sancho* las cosas en ei estado
$0 C* Catuja, ‘ 

ya le he pedido yo a-un'Santo 
que ponga güeña á j u  madre;
¿se ha muerto ^ Érse hi levantan? 

CataL Las canta rigas Ja gustan . 
mucho. -

Sane, i Y quitado nos casamos? * 
CataL Nunca. \
Sane. ¿ Ahora sales con eso,

Qatuja dgmpues de un ano? \  
Cátah Ya no soy Catuja v amigo, 

soy la hija de Don Claudio,. 
según dicen.I o

Sane.¿Córnoí ya : /
no digas eso ,.que es malo#

Caí al. Me trocó la Jardinera , ¿ .
quando me estaba criando.

Sane*;;Pues; yo no soy d,e los hombres 
que se mudan en mudando

Í de ¿fortuna sus.amigQsVú : 
y así no tengo repafo , ; > í 
en ser tu marido,.aunque 777 -J 
seas hijia de,tu amo. . .. . ■,

I Caí al. Ya baxa; y ahora me. quiere
I  casar con Don Anastasio. , 77

t o r . - ¿Y.rtúíqué- dices?. ; ' , 7 .  7 - . . ; ,

Caí ah Que yo. 7777,7 '' Y .7 
I sí que soy la que no cambio,
| y he^de s?i; Yuya. »La Un que fuera 
í hija de Pon ció Pilato. ;7
¿Sane. ¿ Y la .‘otFa.Ndvja^ (qué.risa),-:'

I que tal. que serhabrá quedad. ín . 
Cahih ¿Y él; toen-CabalJ^ror,? :

dice que la!quiere iantó?r‘̂> 7 ,
S ^ /¿ X a n t fresco he: quedado yo? . 
Caíjl, Oyes, vamos á Qbuí^rlos 7 / 

para echarnos á ;los pies' 77; . ' )
I del padre nuevo los quatro. 
i&Wf. ¿Para qué? ..." ;y ! ; ,7 - -

que estaban. A
Sane. Bn quanto & boda, >

está muy bien í pero en quanta 
á no heredarle7<omo.hijos ; ; ; 3 
quedemos i hasta el ochavo -7-? 
mas roñoso, eso nequáquam. * j 

Cata!. .Toma ¿qué yo me las mamo? 
Ya se vé: ven , verás cómo m 
lo componemos entrambos 

Sane. Si, sí, entre les dos no hay duda 
que haremos un buen guisado. VanU* 

Sah Doña Clava cantando lees siguien­
tes siguidillas*1 - " :

-  ; ^  No sienta ,emre Josnmáles Y
„  que hoy rae contrastan v , v.J 
3> pasar de jas/ ventuhií'Y 
„  i  las desgracias. , ; . . V< . 

Estr'w. 5, Solo siento un afecto K 
„  malogrado símeauss,' 7 '7  i 
,, siento'ver dos finezas^ 7 7^1 
„  muertas! en su esperanza, r 
„  siento ver ira carino l 

: ,, mas vivo quando acaba. i>|
„  Si tantaS'penas, Nl;7> 7 j 

:,, $i tantas ansias • ,7 etpl.
„  no; quitara Ja vidap ^ f;|v 
3, mi cora forano a braaan^e y 77 
,, sin duda que las penas . ̂  7 ;¿
„  í  nadié matan, : y Y 
„ ni consume elineendio ;
„  de amollas Ulina$.Y 1
5, No nié j ó i f c a r f i a i Y i í t T '
„  verme dfcttóms bienfe;7 p7 .
3r'desamparada. y ! '7 y
Y ^Sotasienm  Scc^^M-h 777Y7 

Sah; Bon ^Ana^asb:
77y-;Yí^;;^ “

AnasU \  Dónde está el b i c t e j  ■ Y 
CataL Aquí \ \ ..7 .777 ,.^ 7̂ 77^ 7;



?D
+■ íí ■-* * l ¿ Don Satmario*

Cara m il, ¿pues til em
capas de hacerme d  agravio 
de creer que son tus bienes 

- <5 cuna lo que idolatro 
en tí? yues no ;; tus virtudes, 
tu gracia es, lo que yo amo. v 

Ciar* N o » Señor,-que estará en mx 
. vuestro amor muy desayrado*

'Anatüé Yo soy libre , y turres mía. 
Cata!* Todo se oompondrá -, vamos 
; a mi padre* ^ ;
Sane. Nuestro padre*

que ticne un genio muy manso, 
al punto dirá que sí*

Sale Pasqual Lanas de criado con ho- 
;r. ¡tas y  espuelas*

Pasq. Gracias a l Cielo que os hallo 
tan breve, Señor*

Anast* Pasqual *
¿pues qué traes? ;

Pasq. Que: ya ha llegado 
vuestro padre de lasdndias 
4 Madrid, dadme un abrazo 
íqué hajillas trae! ¡ qué oaxasí 
\ y qué pellejo de gato' 
lleno de doblones de á ocho! 

Anast. Ca l í ano  seas mentecato, 
y sabe qué estoy::;

Pasq• i Aquí?
Anast* Y que he venido;:;
Pasq* A casaros* - : ;
Anast* ¿ Y,qué dixó?f ■ - -

$AjW &
 ̂ la pmti* " ‘ h --d,/ : 

Anast* Dami ía cirtó  ; .
Pasq* S: me ha perdido* r' f 

Buscándola en tüS bolsines* 
Anast. VtHanot:: C  /  ^
Pasq* Perdoné usted* que no es eso, 
" sino que me la he dejado-' ¿ 

olvidada con la priesa  ̂ -■■■*
en la mesa de mi querco* ,

/j.Pasq* Exclamó1 al Cielo,' 
agarróle-coti las manos, í / 
y dixo: ¡ Ay, de mil ¿quién 
va ¿engañar este; muchacho? 

Sane* ¿Qué gueno fuera que esotro 
saliera también troeadol 

Pasq. Dióme una carta, y me hizo 
venir corriendo á caballo

Anast* ¿ Cómo?
Pasq* Pero no* aquí esta. La'saca*
Anast* ¡ Qué me dirá, Cielo-santo*

mucho escribe*
Pasq* Habrá que leer ¡

mucho. ^ ■- : -
Anast* Ya leo temblando*

n  . _  ̂̂  . j Lee ap*

Los 2 , Lleguemos : - < .. ■ '
á pedirle * y 1-fumillarnos*

-Sale Don Claudio hablando con Blas 
■h Pantorillas*: ^

Blas* Perdone ̂ sted que lédiga. —- 
que el empeño es temerario. ;- 

"Cland* Mi hija- será obediente,' ¡ ¿ 
si no hay en Don Atanasio - ;

- repugnancia. ; * 1 ¡ : J
Los 2. Padre mío, De rodillas* 

¿por qué a quatro-desdichados* v 
no hacéis dichosos? ( ‘-¿V 

Sane* Señor::: *yo ; ->p* ; np jí 
Claud* Quítate de aquí , ú £¿ m ató 
Blas* Ved,; Señor::: -I > i : p -  
Claúd* No me hacen * fuerza  ̂ . ¿ " vt/¿ 

ni -los ruegos,' ni los llantos. ' 
¿Mijo* qué papel u  Repau* 
l y qué haces tan retirado? 1 

Anast* Señor;, mi padre ha venido 
ya -dél Perú* > < : ‘ ■■■*

Claud* ¿Ytraealgo? ‘ ’ p
Anast* La mejor salud*
Claud* Muy bien* ^

"Anasi



Lú J P0 QI
jinash Y mucho álñttó*. 
QaíidriQuáüí&l
jaast* £50 es lo que ñam e díc&,
Pasq. Sesenta millones*,
Claud* Bravo: 

sea mil: veces en buenhora* 
que {todos, interesados 
somos pues ei concluida 
enlace::;: ; ~ ■

¿kiast. Amigo Escribano*, 
hacedmeei gusto de leer c 
esa carta que ahora acabo 
de recibir de mí padre*.. í  

Blas* Dice* mió: Anastasio* Lee»
5j después de. tan. larga ausencia.
?J y tan, crecidos trabajos*,
?i cuyas*. circunstíincias son :
, para contadas despacio*. ,

*, anoche llegué á^Madrid 
,, rico*. contenta y honrado:;

sentí na yerte ; y sabiendo- 
3*. qije estás í  tomar estado- 
3, ahí con; un$;Señorita*- :;.7 

, ^^hijavdeL Señor Don .Claudio,-, .
mí amigo ,.ánte& que la engañes:::: 

Claud. ¿ Como es eso? lea usted, alto*. 
Sane. Aquí'sale el trueque*. ,
Utas* * * ÊTc>rF̂<i' ~ . . ; - ,

53 noticias del:Escribano: ’
5? actual y sí es $las;PantpríUa4*

-Cortesías*. '
, uy él te hará- yernn muchacha .
*, que, tuve en un matrimonio.,
33 secreto 3,fios ó ares años-] .:
33 antes de que me casase
33. con tu madre j él es tu hermano;:
3) tráete contigo al instante- 
33 quede descubras * dexaudo 
,, ladcnaa^parf k :vistan, .7 r./„
3, tu padre.que tê  ama:-Piblo.- 

Anast. i Y" qué-decís? ;

Jtwim*
S¡as* Qué es muy cíerte* 

que, fiótde mi cuidado

11

vuestro padre un niño ypero, 
no me confió tí arcano 
de ser su hijo.. tr

Pasq*. ¿Y por qué .
sí era de ios reservados -E

c r ■ - . t¿l ^ - x i £ -

lo había de decir? ; : . ; _i}
Claud. < Y dónde? *4.. . ,

está * u vive ese muchacho?' .7- v 
Sane*. Morirla de viruelas* c ~
Aviaste Acabada , .
Blas^ Ya lo declare v

y el Caballereo su hijor . 
que. me confio , Don Pablo - . 
vuestro padre tan secreto,, ? j:, 
es;:r r ( 7 ',,-: , ^  ...;r ^ 7 .''

Todor* ¿Quién? , n-
Blas* El Señor Don* Sancho,

f  ■ ■ .  ,  .  t ,  í . .  1 ■ - ,  4, ' . ,  é • 1 -

Pasq* ¿Hombre* qué es lo que usted djee? 
Arrasé. ¿Este paran es mi hermano? , / 
Blas* Este e$d que yo de orden . ,
; de vqê crp padre he criado-1 y ,,v.- 
Pasq.Vues á fequehiristeisuna, ;

buena,cría* ^ : r >: r';.
Anast* Yen * hermano*,, 

abrázame,. . ,,• - r - * ■ ■  ̂ w-1 ■Sane. Pocoá poco,;
¿ quáí csel  mayor d¿ entrambos?

Anast*. T u * . 7 o'7 _ - 7-t.vq 7 ..
Sane. Pues debejespetarme, 

pues ven í  dármele] abraco* 0,h 7  
Pasq* Zape en guardar, su ^ e r^  

acredita que esqI]idaJgo,n r ^ - u+ ̂ 3 
CJaud. ¡Qué aventura tan extraña!*
CataU ¿Con que. es Caballero Sancho? 
¿me*. St era fuerza», ¿;Por la; e$ t^p^ ; 

no lo habías adevinado?; r, . r > / ^



por ahí en'Cóatrsbindo.
Pasq. Esos son casos cómnmi - 
Anast* No * mí bien , rio és necesario} 

que mi amor sabrá emendar 
quanto la fortuna ha errado: 

i y ahora no creo que haya*
Señor, algún embarazo 
en que mi hermano le dé 
i  vuestra hija mano*

Catal. Ya se vé.
Clmd* Yo consintiera

si tuviera vuestro hermano 
úna educación igual 
á la vuestra, _ 1 ' 1 ;

CataL 'Buen reparo:
¿pues acaso, padre mío, 
yo estoy criada en Palacio?

CUui. Esa reflexión , y el ser 
primogénito Don Sancho,

1 -creo que me vencieran, j
Sana Digo , padre, ;y desde quándo 

os empiezo á llamar suegro?
CláuL ¡ Qué tonto eres, y qué basto! 
Pasqí Ée cnviarémos í  la Escuela 

en Madrid diez ú doce años, 
y se formará*

Saoa Hermanito,
prevenios á tus criados' f -
qíie no gusto¡; de bufones: : f  
y usted sepa que los Payos ■  ̂ - 

A PasquaL ' - 
tenemos mas fuétóa para ¿ 
Castigar desvergonzados. *

Claudv Esto está bien , dicho#

CataL Viva*
Sane. { No veis que soy mayorazgo 

ahora i  cada friolera .
que diga , tendré un aplauso*

Sale Damiana*
Dam. ¿Qu'é hay aquí? ¿Sr*quf embrollos 

me dicen que os han pasado? '* 
bueno será malograr ' i * *
mis ideas, y el trabajo ! 
de la familia dispuesto 
en celebridad y aplauso : 
de la boda* r ; - > h

Blas. Lo que aquí - -  -
lia habido son cuentos largos. 

Claud* Pero, gracias al Señor, 
ya todos de acuerdo estamos; 
y así todo el mundo venga - - r 
á divertirse. f •

Dam* Ensayando :
están Una contradanza \  , 1  ̂ ■*. 
muy bonita áe l otro ládo - ^ 
del jardín. l-!- :: * -

Ánast. Vamos a veríos. : ' * -
Sana A mi mano izquierda-, hermano*

, t. . ■ . , Al reves* . :: : >

Catuja, tú á mi diestra^ ^ ' },
y el suegro de tras cerrando 
la publicación de úli ---
nobleza, y miá mayorazgos# ■ - ■' <: 

Anast* Viva el Señorito gordoJ 
Sana Que viva el segundón flaco* ■; 
Todos. Y: aquí acaba esté Sayneft,  ̂

perdonad defectos tantos* ::

F I N.

En dicha Librería de Quiroga r ¿alie de la Concepción Cerónima  ̂junto d 
Bamó-Nuevo , se hallara asimismo* un gran surtido de Comedias antiguast 
Tragedias y  Comedias nuevas} Autos, Saynetes, Entremeses y  Tonadillas*


